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Alilueva M. V.
Smolensk State University
Russia, Smolensk

POETIC IMAGE IN THE LITERARY AND CRITICAL ARTICLES
FROM THE COLLECTION OF VYACHESLAV IVANOV
"BY THE STARS"

Key words: Wacheslav Ivanov; poetic images; theurgic art, duality,
cyclicality.

The article is devoted to the analysis of the poetic images presented in the
collection of literary and critical articles by Wacheslav Ivanov "By the stars".
The analysis was carried out in order to characterize the structure, functions,
meaning of metaphors, comparisons, oxymorons as forms of manifestation of
poetic consciousness in non-poetic texts. The analysis revealed that the theorist
of Russian symbolism in the texts of literary and critical articles often resorts to
the disclosure of philosophical ideas through tropes. Metaphor and epithet are
particularly frequent tropes. The author most often uses them when talking
about the cyclicality of life phenomena. Oxymorons occur relatively few, their
quantitative value depends on the problems of the text. The number of
oxymorons increases in articles devoted to the duality of all things.

I'pudanoBa Anacracusi CepreeBHa
CMOJIEHCKH TOCYTapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET

VIIK 821

ZKN3Hb HEPKBH B IIOOTUYECKOM OCMBICJIEHUHN
I'EPBACHSA IICAJIBMOBA

Kunrouesble cnoBa: yepross, aupuka, aupudeckuti 2epot, ilekcema, MOmue,
napaouema, cemaimuxa.

B oannou cmamve paccmampusaemcsi 0OuH U3 AcCneKmos meopuyecmed
T'epsacus Ilcanvmosa — scusns yepxsu. Mol obpamuniu HuMaHue Ha mo, KaKyo
POJlb 3AHUMANA NPABOCIABHAS 8ePA 8 HCUIHU NOIMA U KAK 30 OMPA3UIOCh HA
cmpanuyax e2o npoussedenutl. Pabomas nao smou memotul, mvl paccmompenu
pAao cmuxomeoperutl Ilanvmosa u akyeHmuposaiu HUMAHUE HA XAPAKMEPHbIX
nekcemax u obpazax. Takoce OblIU PACCMOMPEHbL PA3IUYHBIE CMbBICI0BbLE
napaouemul U nPo8eoeH AHAIU3 JIeKCeM, OMHECeHHbIX 6 MYy UIU UHYI0 2PYNNY, U
AHaNU3 UX CeMaHmuyeckou U accoOyuamu8HoOl OMHEeCeHHOCMU K NPABOCIA8HOU
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meme. Obpawasnce K cloapsm, Mvl Y3HAIU CEMAHMUK)Y BblOPAHHBIX JeKceM U
HAWIU 83AUMOCEA3b MeHCOy 3HaA4YeHUuemM OAHHBIX C08 U UCCLedyeMOU MeMOI.
Ocoboe 6HUMaHue 6 cmamve YOensiemcs peiucUo3HbIM NPA3OHUKAM U
OMHOUIEHUIO TIUPUYECKO20 2eposi K Hum. Mupoowywenue nupuueckoeo 2epos,
€20 MbICIU U YY8CMEA Mbl CONOCMABUNU C JUYHOCMBIO CAMO20 a8mopa Ha
OCHOBe U38ecCmmubix 0 Hem pakmos. Ha ocnosanuu paccmompennozo mamepuaia
coenan 8bl800 0 poaU Yepkeu 6 dcuznu u meopyecmse I epsacus [lcaromosa, 06
OCMbICTIEHUU ABMOPOM OAHHOU meMbl, 00 aKYeHmax u NPUHYUNax Hanucamus
CMUXOMEOPEHUU C PeNUSUOZHOU MEMAMUKOU.

[lepkoBHasi )KU3Hb, PEIUTHO3HBIC MPA3THUKHU, TPAAUIIUU U OOPSIbI,
oOpalreHus K JKUTHSAM CBSITBIX, UKOHBI, OOTOCITy)KeOHbBIE MPOU3BEIACHMUS,
MIECHOIICHHUsI, 00pa3 XpaMa — BCE 3TO MbI HEPEIKO BCTpEUaeM B JIUTEpaType,
B 4aCTHOCTH B Tpaauimu XIX Beka.

Yame Bcero oOpa3 xpama, MOSBISIONIUMNACS B JIMPUUECKOM HIIH
MPO3aUUECKOM TEKCTE, SIBJISICTCS HE MPOCTO YaCThIO MEH3KHOM 3apHCOBKH,
a HEeCET OMNPEICIICHHYIO CMBICIIOBYIO HArpy3Ky.

B nanno#i crarbe Mbl oOpatuMmcs K jupuke [epBacus IlcanbmoBa, u
nonpoOyeM Jarb OTBET Ha BONPOC, KAKOE MECTO XpaM 3aHMMal B €ro
KU3HU U TBOPYECTBE M KakK MPEACTABJIICHA XWU3Hb IIEPKBU HA CTPAHMUIAX
€ro IMpOU3BEIACHUMN.

JKu3nb mosTa HanpsAMyro ObllIa CBSi3aHA C IIPABOCIABHOM BEpOii: OH
ObLT PEreHTOM IIEPKOBHOTO XOpa, IEpeBOAMI OOrociyKeOHbIC TEKCTHI,
COUYMHSI MOJIMTBBI, IO PYKOBOJICTBOM CBSIIIEHHUKA OJIaroycTpauBall Xpam
B poaHoMm cejie BacunmbeBckom CmolieHCKOM TyoepHuu. Ero gyXxoBHBIMU
HacTaBHUKaMu cranu cBgmieHHUK K.®. ComHueB u  o. 3axapuit
3€310JIMHCKUH.

TecHass CBSI3b aBTOpa C MPaBOCIABHEM HE IIPOCTO HAJOXKHUIA
OTIICYaTOK HAa €ro TBOpYEeCTBO, «y IlcaipmMoBa Bepa — 3TO
OCHOBOIOJIATalOIIee HAYaJl0 €ro XyJA0KECTBEHHOr0 MHUpa B IeJIoM». [3, C.
12]

Ocoboe MecTo B MO3THMYECKOM Haciuenuu IlcanmpmoBa 3aHUMArOT
PEIUTUO3HBIC MPAa3THUKU. ABTOP HEMOCPEICTBEHHO 0O0paIiacTcs K JBYM
u3 HuX — PoxxaectBy u [lacxe.

Tak, B ctuxorBopenun «Houb mox PoxaectBo» [3, c. 122] aBrop
n300pakaeT MOMEHT POXKACHUS XPUCTa:

<...> U mHe npeacrasnsercs:

B scnsax nemepsl nexur,

Beck nenenamu 00BHUT,

HoBopoxxnennsiit Mnanenen ¢ HeOeCHOO
Kpotkoii m11000BbIO B O4ax,
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A Ha CBATEMIINX yCTaxX

C HEeU3BbACHUMON YIBIOKOUN 4y/1ECHOIO

B cuactee, cknonuBImMch npen Hum

C OmaroroBeHbEM YKHUBBIM,

Yynom poxaenbst Ero ynusiieHHas,
Marepsp Ero npencrour,

Panocts cBaTyro Taut

B cepaue, kak Mareps u J/leBa HeTeHHas. ..

NuTepecHo TO, 4YTO TOAT BOCHPOU3BOAUT MPEIACTABICHUS
JIUPUYECKOTO Teposi CTUXOTBOPEeHUsI. OH OMUCHIBAET 3TOT MOMEHT KakK ToO,
YTO repOo BUAUT CBOMMHU IJIa3aMH, YTO CaM CJIBIIIUT, CBUJIETEIIEM YETO0 OH
HETMOCPE/ICTBEHHO SIBJISIETCHI.

B T0 Xe Bpems JIUpUYECKUN I'epOr BBICTYIAET HE IPOCTO B POJIU
CTOPOHHETO HaOromaresis, KOTOPbIM IMepelaeT YUTATeNII0 IPOUCXOISIIIEE,
HO W caM TpejacTaeT meped Hamu Kak TBoper. OH camM COTBOPWUJI ATOT
MOMEHT, MO3THYeCKU, Ha Oymare. KoHeuHO, OH COTBOpUJI HE caM (hakT
MPOU3OIIEAIIEro, HO TO, KaK OHO M300paXE€HO HMMEHHO B 3TOM
cTuxoTBOopeHnH. M mokasas ero Tak, Kak 4yBCTBYET, KaK MPEJICTABIISET €T0
ceoe.

Takass 3agyMKa CJIOBHO  COMIDKACT  JIMPUYECKOIO  Tepost
npousBeieHus ¢ borom (omocpeqoBaHHO — U aBTOpaA): 51 ObLI TaM, S BUJIET
poxnaenue Cnacutens. M Bce 3TH BHJACHUSA IOPOXKJIAET HOYBL IIE€pe
npa3aHukoM PoxkaectBa. JIMpuYecknM Tepou HACTOJbKO IMPOHUKHYT
TOP>KECTBOM CEro JHs, HACTOJILKO MAacIITaOHO OCO3HAET €ro 3HaYMMOCTh
JUIsl ce0sl M APYTHUX JIFOZICH, YTO BO B30YTOpAXKEHHOM CO3HAHWU BO3HHMKAIOT
MOI00HOT0 POJIa BUACHUS.

Eme onuH mpa3aHUK, 4acTO BCTPEYAIOIIUMCS B CTHUXOTBOPEHHUSX
IIcaneMoBa, — 310 Ilacxa. B cBoeM TBOpuecTBEe aBTOp oOOpaliaercs K
Pa3IMYHBIM aCIIEKTaM 3TOTO JHS: IMPOIEHOMY BOCKpeceHbto («IIporeHbrit
neHby [3, ¢. 125]), noun HakanyHe («Houb nmog Ceetioe Bockpecenbe» |3,
c. 133]), yrpy mnpazgauka («YTtpo Ilacxm» [3, c. 134]), camomy
npazaqauyHoMy nHIO («Ha Ilacxy» [3, c. 135]), Ortnanuto («Ha Otnanue
[Tacxm» [3, c. 138]).

B Ha3BaHHBIX NPOM3BEJACHUSAX TOPKECTBEHHOCTh IMPA3THUKA
MOKa3aHa y)K€ Ha JIEKCMYECKOM YpOBHE. ABTOpP HCIIOIB3YET TaKUE CJIOBa
KaK MOpHCECMBEHHO, ONUCMAs, UKV, JH0008b, CEAMOU, 0X4CUBAmb, nemo,
senuxuu v npyrue. Hanpumep:

BocTtoprom pagoctu nbinas
U Bce neuanm 3a0bIBas,

Sl pan v nieTh, ¥ JIMKOBATh,
BparoB npy3bsiMu Ha3bIBaTh;
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Ho net Bparos, Bce mtoau — Opathsi.
Bcex pan s 3aKki04uTh B O0BATHS,
Bcewm, Bcem mnipuBert, 11000Bb MO !

[3, c. 135]
N
[Toert, pe3Bsch, nepHATHIX XOD,
WU, oxxuBas, ONMMKHHI J1ec
[TymuT, 1 pyderKu MEX rop,
Kypua, norwt: «Xpucrtoc Bockpec!»
[3, c. 134]

Ho BOT mpa3mHMK HOAXOAUT K KOHIY, U TOSIBISIFOTCS JICKCEMBbI,
CEMaHTHKA KOTOPBIX SBJSETCS TOPA3l0 MEHEE BOOAYIICBISIOIICH. OTO
CJIOBA THUIIA MO2Uld, 3a8ecd, CMOAKHYMb, pACCMAmbCsl, Mpax v Apyrue.

ABTOp THIIET:

[Ipomaii xe cnaakoe «XpUCTOC BOCKPECE) -
[TecHs pagocTH, JIFOOBU U TOP>KECTBRA.
[3, c. 138]

U TaKUM 00pa3oM MPOTUBOIIOCTABIISET TOPKECTBEHHBIE COPOK JHEH
[Tacxu mnedasbHOMY OTCYTCTBUIO YYJIECHOW II€CHU J>KU3HM, THIIUHE,
0OBIJICHHOMY CYIII€CTBOBAHUIO, HATTIOJIHEHHOMY MBICIISIMU O CMEPTH:

N cmonkia Bapyr. U »xanko ¢ HEW paccTaTbCs.
J{oX1yCh JIM BHOBB TOTO CBSITOTO JIHS,

Uto0 cHOBa JUBHOM ITECHBIO YIIUBATHCH,
IToka Mmoruia He BO3bMET MEHS?

[3, c. 138]

Takum 00pa3oMm, IIpaBOCIIaBHBIE TIPa3JHUKA B OCMBICICHUH
[IcanbMOBa SBJISIOTCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO [IEPKOBHOW KU3HU U KU3HU
yeJoBeueckor B 1enoMm. Jlupuyeckuid repoil, B OOBIYHBIC JIHH
MOTJIONICHHBIN KPECThSIHCKUM TPYAOM, YCTaJOCThIO, 3a00TaMU M MBICIISIMHU
O TATOTaX JKU3HU, B IMPA3JTHUYHBIC JHU YYBCTBYET ITOABEM AYIICBHBIX U
dbusndeckux cuia. Bce BOKpPYr OKHMBAeT M TOET, M BMECTE C 3TUM caM
YeJOBEK KaK HUKOIJIAa OTKPBIT K JKHU3HH, MO-HACTOSIIEMY OIIyIIacT ceOs
YKUBBIM.

Taxe Mbl 00paTUIM BHUMaHUE Ha TOT (DaKT, YTO B JIMPUKE aBTOpa
KpaiiHe PeJIKO BCTPEUAIOTCS JICKCEMbI, KOTOPhIE MBI MOTJIM Obl OTHECTH K
CMBICJIOBOM MapaJurMe, TOMUHAHTOM KOTOPOM SIBJISIETCSI CIIOBO «IIEPKOBbY
Ui «Xxpam». Pedb mzper o cioBax, 00O3HAYaNOMIMX KaKue-THOO BEIlH,
MPEIMETHI, HEYTO MATEPUAIIBHOE.
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Kak mpaBuino, B NpOM3BENECHUAX, 3aTPAaruBAIOIIMX LEPKOBHYIO
TEMATHUKY, NPEBAJUPYIOT CMBICIOBBIE ITAPAaJUIMbl C JOMHUHAHTOM THIA
«IOyxX»: 0ywa, ceem, KpOmKuUil, HemaenHsli, Ovimue 1 Ipyrue.

Hanpumep:

Co ctpactsimu 1 310000 BparoB
ITomoru MHE B )KecToKoi 6oproe!
M3HbI1Bas mox HOLIEH TPEXOB,
Coxkpymienno montocs Teoe...
[3,c. 114]

B xauecTBe HECKOIBKUX PEAKHUX IMPHUMEPOB JICKCEM, 0003HAYAIOIINX
HEYTO (PU3MUECKH peasbHOE, Mbl MOXEM Ha3Barh cioBa [lnawanuya u
Kpecm.

O0e nekceMbl MOKEM YBUJIETh B CTUXOTBOpeHUM «Y IlnarmaHuirb
[3, c. 131], B KOTOpOM JIMPUYECKUN T€PON SMOIMOHAIBHO Pa3MBIIUISET O
cTpajaHusix Xpucra, oopamaercs k Hemy:

Jla u xT0 HE comporHeTcs?
KTo, )xecToKHi, HE 3a7IbETCS
['paioMm TOpbKHX, )KAPKHUX CIIE3,
B koM u3 Hac TBou cTpaganbs
He B030yasT CTOH phIAaHbs,
Hckynurtens Ham Xpuctoc?
[3, c. 132]

Kpect — opymnue cmacutensHoi cMmeptu locrnoga nHamero HMucyca
Xpucra, cumBoil HoBoro 3aBera, CUMBOJ I100€Abl HajJd CMEPTHIO,
nepeceueHre HebecHOro m 3eMHOro, 3HaMEHYIOIIETO CO0O0M MpEeBEUHYIO
TailHy OCHOBaHHUs BceneHHOM. [1] Ilmamanuna — ynorpebnsemas B
IIEPKOBHOM 00psiic TKaHb C M300pakeHueM Xpucrta B rpo0y. [4, c. 478].

O06e JieKCeMBI COOTHOCSITCA CEMAaHTHYECKHM HE TOJIBKO BBUIY
OTHECEHHOCTH K MPABOCIABHOW TEME, HO U T.K. TaK€ HA aCCOIMATHUBHOM
YPOBHE OHU CBSI3aHbI C PACIISITUEM U BOCKPECEHUEM XPUCTA.

KpecrT, kak y)xe ToOBOpHIIOCH BBIIII€, — CAMBOJ MTOOEIbI HaJl CMEPTHIO.
A «oOpa3 Cpsroii Ilmamanunsl siBasier HaMm oOpa3 bora, crasiiero
UenoBekoM, JKHUBUIETO H yMEpIIEro, Kak u4enoBek. W 3ra 1wiore
borouenoBeka Xpwucra nexur Bo rpobe... Korma x Heit [Ilnmamanuie]
npukacaembces, Ee ocs3aems uWHavye, BOCHpPUHHMMACIIL Kak o0pas
norpedaibHBIX TEJIH, KOTOPbIMH Obul TOKPHIT IlepBooOpa3 mnpu
OJIOKEHUH BO [poo» [5].

Takum  oOpa3oM, Jaxke  JIEKCeMbl, OOO3HAYAIONIUE  HEUTO
MaTepuaibHOE, CBs3aHbl B Jupuke llcampMoBa ¢ AyxXoM, C TakUMH
a0CTPaKTHBIMU TOHATUSMU KaK CIIaceHUe, CBOOOIa.
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CoOcTBEHHO, BCE, UTO KacaeTcCsl )KM3HHU 1IEPKBU B TBOPUYECTBE aBTOPA,
HEU3MEHHO BEACT K OJHOMY — OCO3HAHHWIO COOCTBEHHOW T'PEXOBHOCTH H
CTPEMJICHHUIO UCKYITUTH €€ uepe3 odparieHue K bory:

AnrenoB boxe u ['ocnonu cun!
YM MO OT cTpaxa MATETCA:
Kuzub MO0 Mpa3aHO s BCIO MOTYOUI,
Bpar Hano mHOO cMmeercs...
[3,c. 155]

Ta ke MBICIIb KpacHOM HHUTBIO TMPOXOAUT B CTUXOTBOPEHHUU
«bynymuMm  macTeipsM  (BocmuTaHHMKaM ~— CMOJIGHCKOM — JTyXOBHOM
cemuHapun )» [3, ¢. 110]. ABTOp HacTaBIIeT YUCHUKOB HA ITyTh UCTUHHBIMN,
BEIb OH OCO3HACT, YTO BCE JIIOAW TI'PEIIHBI M TOABEPIKCHBI CIIa00CTSM,
OJTHAKO BCETJA €CTh IYTh K CBETY U UCTUHE — OH JICKUT YEPE3 LIEPKOBD:

be3 comHeHnl U cTpaxa UAUTE BOEPE...
XOThb Tpy/JIHA Balllei >KU3HU MporpaMmma,
Uecth 1 Bepa BaM OymnyT HaJEKHBIA OILIOT
OT nmajeHuii; IUIb TBEPO HA PAMO
[TomoxuTe CBOM KpECT...

<.>

Ecnu sk camMmu HEeYaliHO BBI C IPABOU CTE3U
K pokoBoMy cBEpHETE MOPOTY
Hckyuienuii, To B ©X HE KOCHEUTE T'Ps3H,
CHoBa K CBETy HUIIUTE A0POTY!

Takum oOpaszoM, Xku3Hb IIepkBU B JHpuke lepBacus IlcanpmoBa
SBISETCA OJHUM W3 BEAYIIMX MOTHUBOB €Tr0 TBOPYECTBA. XOTA KpYyT
M300paKEHUsI TON KU3HU HE TaK IIMPOK, HO TO, YTO CO3J]aHO aBTOPOM, —
MPEICTABICHO YATATENIO B TIOJTHOM Mepe.

B oOpamienun k xpamy aBTOp BBIABUTAET Ha TEPBbIM IUTAaH HE
3aMoBeld U TOCTYJAaTbl PpEIUrud, a COOCTBEHHOE OCMBICICHHE
IIPOUCXOIALLETO, AKUEHTUPYET BHUMAHUE HA CBOMX MBICIISIX U YyBCTBAX.

[IcanbMOB ¢ 0COOOM OTBETCTBEHHOCTBHIO OTHOCHWJICS K IEPKOBHOM
CiIy»k0€e, HO B CBOEM TBOPYECTBE OH HCIOJB30BAJ TOT K€ MPUHIIUI, YTO U
IpU MepeBojie OOTrOCITYKEOHBIX TEKCTOB — OT CJIOXKHOTO K MPOCTOMY, T.K.
0CO3HABaJI «HEOOXOIUMOCTb CHEJIaTh CIOKHBIM TEKCT OOJIee TOCTYIHBIM,
HE MCKa3uB IPU 3TOM JYXOBHOTO CMbICHa» [2, c. 64]. ABTop momomien K
A3TOMY OCMBICJIIEHHO, IIOHUMAJI, YTO MIPOCTOTA BaXXHA, UMEHHO IIOTOMY €r0
TEKCThI CTAHOBSTCSI TaK OJIM3KU U MOHSATHBI YUTATEITIO.

«TBopuectBo IlcanmbmoBa — 3aBeplieHHOE, MOMHOLEHHOE. OHO
3WKJIETCSl HA BHYTPEHHEM OCO3HAHMM 3HAUMMOCTH, KOTOpas 0OyCJIOBJIeHa
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HE MECTOM M BHUJOM JESATEIbHOCTH, a BKJIIOUEHHOCTHIO B HUCTHHHYIO
IYXOBHYIO KYABTYpY». [2, c. 70].
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The life of the church in the poetic reflection of Psalmov
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This article discusses one aspect of the work of Psalmov - the life of the
church. We drew attention to the role played by the Orthodox faith in the life of
the poet and how this was reflected in the pages of his works. While working on
this topic, we examined a number of Palmov's poems and focused on
characteristic lexemes and images. Various semantic paradigms were also
considered, and an analysis was made of lexemes assigned to one or another
group, and an analysis of their semantic and associative relevance to the
Orthodox theme. Turning to the dictionaries, we learned the semantics of the
selected lexemes and found the relationship between the meaning of these words
and the topic under study. Particular attention is paid to religious holidays and
the attitude of the lyrical hero to them. We compared the worldview of the
lyrical hero, his thoughts and feelings with the personality of the author himself
on the basis of facts known about him. Based on the material considered, a
conclusion is drawn about the role of the church in the life and work of Gervasiy
Psalmov, about the comprehension by the author of this topic, about the accents
and principles of writing poems with a religious theme.

28


https://azbyka.ru/otechnik/Pravoslavnoe_Bogosluzhenie/bogoslovsko-liturgicheskij-slovar/
https://azbyka.ru/otechnik/Pravoslavnoe_Bogosluzhenie/bogoslovsko-liturgicheskij-slovar/
https://www.pravmir.ru/ne-prosto-ikona-o-chem-govorit-plashhanitsa/
https://www.pravmir.ru/ne-prosto-ikona-o-chem-govorit-plashhanitsa/

